
Повелитель северного региона посмотрел на Цю Бай, и его глаза наполнились любовью,
которая накапливалась в течении десяти тысяч лет.

В то время Лин Рен была чиста и очаровательна.

Но теперь Лин Рен утратила эту чистоту. Она была похожа на цветок, который слишком много
пережил. Хотя она все еще была так красива, она больше не была той чистой и очаровательной
девушкой.

Раньше она была похожа на новый маленький цветок, который каждый вечер и каждое утро
покрывался росой.

Теперь же этот цветок был покрыт пылью.

Однако повелитель северного региона вел себя так, словно ничего этого не видел. Множество
мыслей заполняло его голову, и главное, что он мог сказать прямо сейчас, это то, что просто
смотреть на нее уже было приятно!

В конце концов, прошло десять тысяч лет!

Цю Бай глубоко вздохнула и искренне сказала: - Я буду ждать тебя здесь. Я просто надеюсь,
что после того, как ты войдешь, ты решишь отказаться от контракта и не согласишься
соблюдать его.

- Почему? - спросил повелитель северного региона.

- Если это неудобно, то не нужно объяснять почему. Мне просто любопытно, - добавил
повелитель северного региона.

- Если ты захочешь соблюсти его, то мы должны будем вернуть тебе сто красавиц. В банке
Вселенной их не так много на данный момент, - правдиво сказала Цю Бай.

Повелитель северного региона рассмеялся. - О, так вот чем дело. Значит, я могу идти?

Но его ноги не двигались. Он продолжал пристально смотреть на Цю Бай, как будто хотел
запечатлеть ее взгляд в своих глазах.

- Просто иди. После того, как ты выйдешь, я расскажу тебе все, - сказала Цю Бай.

Просто подумав о том, что он сможет провести некоторое время наедине с Цю Бай, повелитель
северного региона быстро кивнул. - Подожди меня немного.



Повелитель северного региона, которому было более десяти тысяч лет, сейчас был похож на
маленького подростка, который торопливо вошел в торговый зал.

В торговом зале Ли Сяньдао тихо сидел, скрестив ноги. Его золотая маска и скрещенные руки
излучали действительно холодную ауру.

Он о чем-то задумался.

Как только он стал владельцем банка, ему нужно было должным образом культивировать, так
как он был слишком слаб.

И сейчас он мог бы уничтожить всех и вся на земле Дали и в древней пустынной земле, но в
вечной земле он не сможет действовать так же дико.

Если уж он не мог вести себя там дико, то и говорить о его подчиненных не стоило. Все они,
конечно, были наделены безграничным потенциалом, но на данный момент были слабы.

И прямо сейчас все они безумно поглощали духовную энергию вечной земли, чтобы укрепить
себя.

Их силы возрастали с каждым днем. Ли Сяньдао надеялся, что когда они выйдут из уединения,
они смогут преподнести ему хороший сюрприз.

Посреди своих смешанных мыслей Ли Сяньдао увидел, как в зал вошел повелитель северного
региона. Он очень быстро подошел к столу и, увидев Ли Сяньдао, растерянно сказал: - А вы...

Ли Сяньдао спокойно сказал: - У банка Вселенной появился новый владелец.

Только тогда повелитель северного региона понял, что произошло.

- Это твой контракт, подпиши его. Как только ты подпишешь его и передашь технику, я верну
тебе сто красавиц, - когда Ли Сяньдао сказал о ста красавицах, он немного повысил голос,
словно чтобы он услышал его.

Повелитель северного региона улыбнулся и посмотрел на контракт. Затем он разорвал его на
глазах у Ли Сяньдао.

Контракт был уничтожен. Повелитель северного региона взял технику и торжественно сказал:
- Это - убийство небес, и я возвращаю эту технику вам. Я разрываю контракт и настоящим
заявляю, что я его не выполнил.



Ли Сяньдао кивнул головой. - Отлично!

Повелитель северного региона скучал по Цю Бай и нетерпеливо спросил: - Теперь я могу идти?

- Иди! - Ли Сяньдао беспечно махнул рукой.

Повелитель северного региона нисколько не колебался и сразу же ушел.

Ли Сяньдао молча посмотрел на убийство небес.

Он протянул руку и схватил эту технику.

Она была как новенькая. Черная обложка книги медленно открылась...

*Вжух!!!*

Гигантское лезвие выскочило из книги, словно желая разрезать на части целый мир. Оно
прорвалось сквозь ограничения и оказалось перед Ли Сяньдао.

Этот удар заставил тело Ли Сяньдао содрогнуться, после чего он отложил убийство небес и
торжественно посмотрел на книгу.

- Такая сильная, - пробормотал Ли Сяньдао.

- Она подходит мне, - сказав это, он схватил книгу и направился к залу наследия.

Ли Сяньдао направился в сторону могилы Бога войны Чжао Уди.

Чжао Уди уже собирался выйти, но Ли Сяньдао покачал головой. - Я полностью понял твое дао,
поэтому ты мне не нужен.

Бог войны Чжао Уди был сбит с толку и безмолвно уставился на Ли Сяньдао.

Ли Сяньдао не остановился даже перед гробницей Бога меча и продолжил идти.

Проекция Бога меча посмотрела на Ли Сяньдао, и в ее сознании появилось множество
вопросительных знаков.

Неужели его бросили после первого раза?



Ли Сяньдао подошел к передней части третьей гробницы.

----

За пределами банка Вселенной, горная вилла повелитель северного региона.

Всех, кто находился рядом со зданием, прогнали. Никто не должен был находиться в радиусе
десяти миль от здания, иначе они были бы убиты на месте.

Повелитель северного региона лично готовил для Цю Бай.

Хотя Цю Бай сказала ему, чтобы он не беспокоился, повелитель северного региона сказал: - Я
знаю, что ты на самом деле не она, что ты не та Лин Рен. Но так как у тебя есть все ее
воспоминания, то ты должна знать, что десять тысяч лет назад, когда я был заперт, я
пообещал, что приготовлю для нее что-нибудь приятное.

- К сожалению, эта трапеза задержалась на десять тысяч лет! - сказал повелитель северного
региона и опечалился.

Цю Бай беспомощно вздохнула. - Есть множество вещей, которые мы не можем контролировать
в жизни. Когда то, что ты думаешь и делаешь, отличается, появляется множество случайных
мыслей.

- И в итоге это становится упрямой мыслью, - сказала Цю Бай.

- Упрямой? - повелитель северного региона покачал головой и улыбнулся. - Я знаю разницу
между упрямством и любовью.

- Десять тысяч лет... зачем?

- Потому, что это мой мир, и я могу думать о Лин Рен без каких-либо беспокойств и помех, -
сказал повелитель северного региона.

- А что же на счет твоей жены? - спросила Цю Бай.

- Моей жены? - повелитель северного региона задумался. Ему пришлось хорошенько подумать,
чтобы вспомнить, как она вообще выглядит.

- Она наслаждается властью повелителя северного региона. Север находится под ее контролем,
и последний раз мы встречались три года назад, - спокойно сказал повелитель северного
региона.



- Вы так холодны друг к другу и не испытываете друг к другу никаких чувств. А что насчет
детей? - спросила Цю Бай.

Она знала, что когда повелитель северного региона и Лин Рен были вместе, у них не было
детей. Но что случилось потом?

Повелитель северного региона улыбнулся. - У меня нет детей!

За десять тысяч лет повелитель северного региона даже не прикоснулся к своей жене.

Он скорее предпочел бы стать монахом, чем заиметь с собственной женой тактильный контакт.

- Почему? - Цю Бай не понимала этого.

- Когда кто-то заставит тебя жениться на ком-то, ты все поймешь, - повелитель северного
региона горько усмехнулся.
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